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Despre acest manual

• Acest manual conține o introducere în acest produs, precum și detalii 
privind funcționarea, administrarea și întreținerea acestuia. Vă rugăm să 
rețineți că acest manual poate fi actualizat fără o notificare prealabilă.

• Disponibilitatea anumitor accesorii și funcții descrise în acest
este disponibilă în funcție de țară sau regiune.

• Toate imaginile din acest manual sunt doar
demonstrative. Vă rugăm să țineți cont de produsul pe care îl 
dețineți.

Prezentare generală

Bateria suplimentară EcoFlow WAVE 3 (denumită în continuare
„ba t e r i a  suplimentară”, „bateria” sau „produsul”) este o stație de alimentare 
cu o baterie Li-
FePO₄ și o capacitate de 1 024 Wh. Aceasta a fost concepută pentru a alimenta 
cu energie aparatul de aer condiționat portabil EcoFlow WAVE 3 (denumit în 
continuare „EcoFlow WAVE 3”, „WAVE 3” sau „aparatul de aer condiționat”) și 
pentru a oferi o durată de funcționare mai lungă pentru utilizarea în exterior.

Produsul are mai multe ieșiri, inclusiv USB-A, USB-C și o conexiune pentru 
bateria suplimentară, pentru a susține diverse instalații și dispozitive. 
Numeroasele opțiuni de încărcare vă permit să comutați cu ușurință între 
diferite metode, în funcție de necesități
diferite metode, în funcție de necesități.

Instrucțiuni de siguranță

Declinarea responsabilității
Vă rugăm să citiți documentația produsului și să vă asigurați că ați înțeles complet 
documentația înainte de a utiliza produsul.
Utilizarea necorespunzătoare poate duce la vătămări grave, daune sau pierderi 
materiale. Vă rugăm să consultați întotdeauna cea mai recentă documentație 
disponibilă pe https://www.ecoflow.com/support/download/. Această 
documentație are prioritate față de toate celelalte versiuni.

Prin utilizarea acestui produs, acceptați și sunteți de acord cu toate condițiile 
menționate în documentație. EcoFlow nu este răspunzător pentru daunele 
cauzate de utilizarea necorespunzătoare sau nerespectarea instrucțiunilor 
furnizate. În conformitate cu legile și reglementările în vigoare, EcoFlow își 
rezervă dreptul de a interpreta în mod legal acest document, precum și toate 
documentele legate de produs.
legate de produs.

Instrucțiuni de siguranță
AVERTISMENT - La utilizarea acestui produs

, trebuie respectate întotdeauna următoarele măsuri de precauție de bază:

Avertisment

1. Nu expuneți produsul la șocuri mecanice. În cazul unui șoc, nu îl mai 
utilizați.

2. Este permisă numai metoda de încărcare descrisă în manual.

3. Nu lăsați dispozitivul la încărcat când nu îl utilizați.

Transport

1. Nu expuneți acest produs la șocuri puternice, vibrații sau căderi.

2. Nu transportați produsul în avioane.

Mediul

1. Nu utilizați produsul în apropierea unei surse de căldură, cum ar fi focul 
sau sobele.

2. Aveți grijă ca produsul să nu se ude și nu îl scufundați în lichide. Dacă 
utilizați produsul în medii umede, cum ar fi zone ploioase sau locuri în 
apropierea apei, protejați-l cu o husă impermeabilă.

3. Respectați temperaturile ambientale specificate în specificațiile produsului 
pentru utilizarea și depozitarea acestuia. Evitați deteriorarea sau avarierea 
produsului, precum și pericolele pentru siguranța personală cauzate de 
temperaturi excesiv de ridicate sau scăzute.

4. Nu utilizați produsul în medii cu electricitate statică/câmpuri magnetice 
puternice.

5. Păstrați acest produs în afara razei de acțiune a copiilor și 
animalelor de companie. Dacă produsul este utilizat în apropierea 
copiilor, aceștia trebuie supravegheați cu atenție.

6. Țineți produsul departe de gaze de eșapament, fum, aburi și praf.

7. Păstrați produsul într-un loc uscat și bine ventilat.

8. În cazul depozitării pe termen lung, încărcați și descărcați produsul o dată 
la 3 luni (încărcați complet și apoi descărcați la 60% pentru depozitare) 
pentru a menține performanța bateriei. Garanția produsului expiră dacă 
nu este încărcat sau descărcat timp de mai mult de 6 luni.

Funcționare

1. Aparatele electrice conectate la acest produs trebuie să respecte 
cerințele locale de omologare. Conexiunile de tip C sunt permise 
numai pentru aparate cu carcase ignifuge.

2. Nu dezasamblați, reparați sau modificați acest produs. Pentru orice lucrări 
de întreținere sau service, contactați serviciul clienți EcoFlow.

3. Înainte de a efectua lucrări de întreținere sau service, deconectați 
întotdeauna produsul de la toate sursele externe de alimentare.

4. Pentru a reduce riscul de deteriorare a mufei și a cablului, trageți de 
mufă și nu de cablu atunci când scoateți produsul.

https://www.ecoflow.com/support/download/
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5. Nu perforați produsul cu obiecte ascuțite.

6. Nu introduceți degetele sau mâinile în produs.

7. Nu introduceți fire sau alte obiecte metalice în produs. În caz contrar, 
există riscul unui scurtcircuit.

8. Nu utilizați componente sau accesorii neoficiale sau nerecomandate. 
Dacă aveți nevoie de piese de schimb, vă rugăm să contactați serviciul 
de asistență pentru clienți EcoFlow.

9. Nu utilizați produsul cu un cablu sau un conector deteriorat sau cu 
un cablu de ieșire deteriorat.

10. Nu așezați obiecte grele pe produs.

11. Instalați produsul pe o suprafață stabilă și plană. Evitați deteriorarea 
dispozitivului și rănirea prin cădere sau răsturnare.

12. Pentru curățarea produsului, utilizați o cârpă moale și uscată.

13. Utilizarea în ateliere de reparații: atunci când utilizați produsul în ateliere 
de reparații, de exemplu într-un centru de reparații auto, un atelier auto 
sau în orice alt loc în care se efectuează reparații, nu așezați produsul pe 
podea sau la o înălțime mai mică de 457 mm deasupra podelei.

14. Asigurați-vă că lungimea cablului pentru fiecare conexiune PV/DC la 
acest produs este mai mică de 3 metri.

În caz de urgență

1. În caz de urgență, înainte de a atinge dispozitivul, trebuie luate măsuri 
de precauție împotriva electrocutării, de exemplu purtând mănuși 
izolante.

2. Dacă produsul se udă, nu îl mai utilizați și nu îl porniți. Așezați 
produsul într-un loc sigur, impermeabil și bine ventilat și contactați 
serviciul de asistență pentru clienți EcoFlow.

3. Dacă produsul cade în apă, așezați-l într-un loc sigur, uscat și bine ventilat 
și așteptați până se usucă complet. Produsul uscat nu mai trebuie utilizat 
și trebuie eliminat în conformitate cu legile și reglementările locale.

4. În cazul în care produsul ia foc, se recomandă utilizarea stingătoarelor de 
incendiu în următoarea ordine: apă sau ceață de apă, nisip, pătură 
ignifugă, pulbere uscată și, în final, un
extinctor cu dioxid de carbon.

Reciclare și eliminare

1. Dacă produsul prezintă deteriorări grave, defecțiuni sau bateria este 
complet descărcată, acesta trebuie eliminat sau reciclat în mod 
corespunzător.

2. Acest produs conține baterii. Vă rugăm să eliminați produsul în 
conformitate cu legile și reglementările locale privind eliminarea și 
reciclarea bateriilor. Nu aruncați produsul împreună cu deșeurile 
menajere, pentru a evita poluarea mediului și riscurile de siguranță.

3. Dacă este posibil, asigurați-vă că produsul este complet descărcat (la 0% 
capacitate) înainte de a-l arunca. Dacă nu este cazul,

nu aruncați bateria direct într-o cutie de reciclare a bateriilor. În schimb, 
contactați o companie profesională de reciclare a bateriilor pentru ca bateria 
să fie manipulată corespunzător.
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Aspect

① Buton de funcționare

② LED-uri de stare principale

③ LED de stare USB

④ Conexiuni de ieșire USB

⑤ Conector de încărcare solară/auto (XT60i)

⑥ Buton de deblocare

⑦ Conexiune pentru baterie suplimentară (XT150)

Ⓑ Marcaj de aliniere

Primii pași

Pornire/oprire
Țineți apăsat butonul de pornire timp de 1 secundă, până când afișajul principal se aprinde sau se stinge. Odată ce bateria este conectată la WAVE 
3, pornirea sau oprirea uneia dintre ele o activează sau o dezactivează pe cealaltă.
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❸

❷

➊

Utilizarea ieșirii USB
Porturile USB sunt activate în mod standard imediat ce bateria este pornită și indicatorul USB este aprins continuu.

Apăsați o dată comutatorul principal de alimentare pentru a dezactiva toate ieșirile USB (când indicatorul USB se stinge). Apăsați din nou pentru a 
le reactiva.

Ieșirile USB ale bateriei suplimentare acceptă următoarele protocoale de încărcare.

USB-C UFCS (36 W) / PD3.1 / QC3.0

USB-A QC3.0

Se recomandă încărcarea dispozitivului electronic cu un cablu de încărcare USB compatibil. În caz contrar, este posibil ca puterea maximă de ieșire să 
nu fie disponibilă dacă cablul sau dispozitivul nu acceptă protocolul corespunzător.

Conectați-vă la WAVE 3

Montați bateria

1. Aliniați WAVE 3 la marcajele de pe partea superioară a bateriei și așezați-l pe aceasta.

2. Împingeți-le înainte până auziți un „clic” pentru a finaliza montarea.

3. Conectați cablul suplimentar pentru baterie EcoFlow WAVE 3 furnizat.

Pentru a porni ambele unități simultan, țineți apăsat butonul de pornire de pe EcoFlow WAVE 3 sau de pe baterie.
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❸

➊

❷

Scoateți bateria

1. Țineți apăsat butonul de pornire pentru a opri bateria, apoi deconectați cablul bateriei suplimentare EcoFlow WAVE 3.

2. Apăsați butonul de deblocare și împingeți WAVE 3 înapoi pentru a o scoate.

Încărcarea bateriei suplimentare

Bateria acceptă mai multe surse de intrare prin intermediul conectorului de încărcare solară/auto (XT60i) și al conectorului pentru bateria 
suplimentară (XT150). Atunci când sunt conectate simultan mai multe surse de intrare, se utilizează de obicei o sursă de alimentare curată și stabilă.

Cu energie solară
Intrările XT60i ale bateriei acceptă atât încărcarea solară, cât și încărcarea în mașină.

Mai jos găsiți câteva reguli de bază care vă vor ajuta să verificați instalația atunci când conectați panouri solare pentru a încărca stația de alimentare:

1. Conectați această conexiune la panoul/panourile solare utilizând un cablu de încărcare EcoFlow de la panoul solar la XT60i (disponibil 
separat).

2. Asigurați-vă că tensiunea totală în circuit deschis (Voc) a panoului/panourilor solare este cuprinsă între 60 V, iar curentul total de 
scurtcircuit (Isc) este cuprins între 13 A, pentru a evita deteriorarea produsului.

3. Pentru conectarea în serie sau în paralel, consultați manualul panoului solar pentru mai multe detalii.



0 6  

De la priza brichetei
Intrările XT60i ale bateriei acceptă atât încărcarea solară, cât și încărcarea în mașină.

Conectați intrarea de încărcare a bateriei la priza brichetei din mașină cu ajutorul cablului de încărcare furnizat.

• Pentru a evita o eroare de pornire din cauza unei baterii insuficiente a vehiculului, conectați cablul de încărcare numai după pornirea 
vehiculului. Asigurați-vă, de asemenea, că cablul este conectat ferm la priza brichetei.

Din priza de rețea

1. Conectați bateria la conectorul XT150 al WAVE 3 (sau al unei stații de alimentare EcoFlow compatibile) cu ajutorul cablului suplimentar 
pentru baterie EcoFlow WAVE 3 furnizat.

2. Apoi conectați WAVE 3 la o priză.
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Despre încărcătorul de baterii EcoFlow

Încărcător de baterii EcoFlow 500 W

Conectați cablul de ieșire XT60 de la conectorul pentru o stație de alimentare portabilă a încărcătorului la conectorul de încărcare solară (XT60i) al 
bateriei. Odată ce conexiunea este stabilită, puteți încărca bateria suplimentară cu bateria mașinii (trebuie configurată pe pagina de start a 
dispozitivului aplicației încărcătorului de baterii).

Încărcător de baterii EcoFlow 800 W

Conectați cablul de ieșire XT150 de la conectorul stației de alimentare portabile a încărcătorului la conectorul pentru baterie suplimentară al bateriei 
suplimentare. Odată conectată, aceasta acceptă încărcarea și descărcarea bidirecțională cu bateria auto (necesită configurare pe pagina de pornire a 
dispozitivului din aplicația încărcătorului de baterii).
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Întreținere și îngrijire

Depozitare
• Pentru a menține starea bateriei, aceasta trebuie depozitată într-un mediu cu temperaturi cuprinse între -10 °C și 45 °C, fiind recomandată o 

temperatură cuprinsă între aproximativ 0 °C și 30 °C.

• Depozitați produsul într-un loc uscat, răcoros și bine ventilat, care este sigur și unde nu există riscul de cădere.

• Asigurați-vă că dispozitivul nu se află în apropierea surselor de apă, surselor de căldură, câmpurilor magnetice puternice, mediilor cu gaze 
corozive și substanțe inflamabile sau explozive.

Curățare
• Pentru curățarea produsului, utilizați o cârpă moale și uscată.

Starea bateriei
• Pentru o depozitare pe termen lung, încărcați și descărcați produsul la fiecare 3 luni:

1. Încărcați complet produsul.

2. Descărcați din nou produsul până la un nivel de încărcare a bateriei de 60 %.

• Nu depozitați dispozitivul mai mult de 6 luni fără a-l încărca sau utiliza, deoarece în caz contrar garanția va expira.
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Indicatoare LED

LED-uri de stare principale

Pornire/oprire

LED-urile se aprind succesiv de la stânga la dreapta când bateria este pornită.

 LED-urile se sting de la dreapta la stânga atunci când bateria se oprește.

Nivelul de încărcare al bateriei
Când indicatorii sunt aprinși continuu, numărul de LED-uri aprinse indică nivelul actual de încărcare al bateriei. Toate cele patru LED-uri clipesc alb când 
nivelul de încărcare al bateriei este sub 5 %. Vă rugăm să încărcați produsul.

≤5 % ≤25 % ≤50 % ≤75 % ≤100 %

Încărcare

LED-ul care corespunde nivelului actual de încărcare a bateriei clipește alb în timpul procesului de încărcare.

Actualizare firmware

Cele două LED-uri din mijloc clipesc alb când bateria actualizează firmware-ul.

Eroare
Dacă primul LED clipește portocaliu, înseamnă că a apărut o eroare.

Avertizare temperatură 
ridicată

Avertizare temperatură 
scăzută

Defecțiune a portului USB

Opriți funcționarea și așezați bateria într-un loc bine ventilat, departe de surse de 
căldură.

Așezați bateria într-un loc mai cald pentru a asigura utilizarea în intervalul de 
temperatură corespunzător.

Vă rugăm să contactați serviciul de asistență pentru clienți EcoFlow.

  Eroare permanentă   Vă rugăm să contactați serviciul de asistență pentru clienți EcoFlow.

LED de stare USB

Aprins Ieșirile USB sunt activate.

Oprit Ieșirile USB sunt dezactivate.
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Anexă

Specificații tehnice
Conținutul livrării

Date tehnice Intrare/ieșire

Model EF-WA-E01-3

Capacitate 1 024 Wh (51,2 V⎓20 Ah)

Putere maximă de ieșire
858 W max.

Ieșire USB-A 5 V⎓2,4 A/9 V⎓2 A/12 V⎓1,5 A,

18 W max.

Ieșire USB-C 5 V/9 V/12 V/15 V⎓3 A max.,

20 V/28 V⎓5 A max., 140 W max.

Putere maximă de intrare
1 000 W max.

Intrare solară 11-60 V⎓13 A max., 400 W max.

Intrare auto 12/24 V⎓8 A max., 200 W max.

Durată de funcționare a bateriei 2 până la 8 ore

Specificații baterie

Materialul celulei bateriei
LFP (LiFePO4 )

Cicluri de viață
80 % capacitate după 4 000 cicluri 
de încărcare

Clasă de protecție IP IP65

Temperatura ambiantă

Temperatură la descărcare
-10 °C până la 50 °C

Temperatura de încărcare 0 °C până la 45 °C

Temperatura de depozitare -10 °C până la 45 °C

Informații generale

Altitudine de funcționare < 2 000 m

Greutate netă Aproximativ 9,7 kg

Dimensiuni 516 × 281 × 111 mm

Baterie suplimentară EcoFlow WAVE 3

Cablu pentru baterie suplimentară EcoFlow WAVE 3

Instrucțiuni de siguranță, ghid de pornire rapidă și card de garanție

Cablu de încărcare EcoFlow pentru mașină
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Conformitate cu reglementările
DECLARAȚIE DE CONFORMITATE FCC
Orice modificări sau modificări care nu sunt aprobate în mod expres de către partea responsabilă 
pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.
Acest dispozitiv este conform cu partea 15 din Regulile FCC. Funcționarea este supusă următoarelor două 
condiții:

(1) Acest dispozitiv nu poate provoca interferențe dăunătoare și

(2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență primită, inclusiv interferențe care pot 
provoca funcționarea nedorită.
Acest echipament a fost testat și s-a constatat că respectă limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B, 
în conformitate cu partea 15 din regulile FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protecție rezonabilă împotriva interferențelor dăunătoare într-o 
instalație rezidențială. Acest echipament generează, utilizează și poate emite energie de frecvență radio și, 
dacă nu este instalat și utilizat în conformitate cu instrucțiunile, poate provoca interferențe dăunătoare 
comunicațiilor radio. Cu toate acestea,

nu există nicio garanție că interferențele nu vor apărea într-o anumită
instalație. Dacă acest echipament provoacă interferențe dăunătoare la recepția radio sau televiziune, 
ceea ce poate fi determinat prin oprirea și pornirea echipamentului, utilizatorul este încurajat să 
încerce să corecteze interferența prin una dintre următoarele măsuri:

- Reorientați sau repoziționați antena de recepție.

- Măriți distanța dintre echipament și receptor.

- Conectați echipamentul la o priză dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

- Consultați distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experiență pentru ajutor.

CONFORMITATE INDUSTRY CANADA
Engleză:
Acest dispozitiv este conform cu standardul (standardele) RSS fără licență al (ale) Industry Canada

Funcționarea este supusă următoarelor două condiții:

(1) acest dispozitiv nu poate provoca interferențe și

(2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență, inclusiv interferențe care pot provoca 
funcționarea nedorită a dispozitivului.

CAN ICES(B) / NMB(B)

AVIS DE CONFORMITÉ À LA RÉGLEMENTATION D’INDUSTRIE CANADA
Français:
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts 
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) aparatul nu trebuie să producă interferențe și

(2) utilizatorul aparatului trebuie să accepte orice interferență radioelectrică suferită, chiar dacă 
interferența poate compromite funcționarea acestuia.
Acest aparat digital de clasa B este conform cu standardul canadian ICES-003. Cet appareil numérique 
de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES(B) / NMB(B)

Prin prezenta, EcoFlow Inc. declară că bateria este conformă cu Regulamentul (UE) 2023/1542 al 
Parlamentului European.

Engleză: Această marcare indică faptul că acest produs nu trebuie eliminat împreună cu alte deșeuri 
menajere în cadrul UE. Reciclați acest produs în mod corespunzător pentru a preveni posibile daune aduse 
mediului
sau riscurilor pentru sănătatea umană prin eliminarea necontrolată a deșeurilor și pentru a promova 
reutilizarea durabilă a resurselor materiale. Vă rugăm să returnați produsul uzat la un punct de colectare 
adecvat sau să contactați comerciantul de la care ați achiziționat acest produs. Comerciantul dvs. va 
accepta produsele uzate și le va returna la o instalație de reciclare ecologică.
Română: Acest simbol indică faptul că acest produs nu trebuie aruncat împreună cu 
deșeurile menajere obișnuite în UE. Reciclați acest produs în mod corespunzător pentru a 
preveni posibilele daune asupra mediului sau riscurile pentru sănătate cauzate de

eliminarea necontrolată a deșeurilor și, în același timp, pentru a promova
reutilizarea ecologică a resurselor materiale. Vă rugăm să duceți produsul uzat la un punct de colectare 
adecvat sau să contactați distribuitorul de la care ați achiziționat produsul. Distribuitorul dvs. va prelua 
produsul uzat și îl va trimite la o unitate de reciclare ecologică.
Français: Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être jeté
cu deșeurile menajere în UE. Reciclați acest produs în mod corespunzător pentru a evita orice impact 
asupra mediului sau

pentru sănătatea umană, ducându-l la un centru de reciclare pentru a valorifica materiile prime din care 
este fabricat. Vă rugăm să duceți produsul uzat la un centru de colectare adecvat sau să contactați 
distribuitorul care v-a vândut acest produs. Distribuitorul dvs. va prelua produsele dvs. uzate și le va 
returna la un centru de reciclare ecologic. Italiano: Acest simbol indică faptul că acest produs nu trebuie 
aruncat împreună cu deșeurile menajere în țările Uniunii Europene. Pentru a preveni posibile daune 
asupra mediului sau sănătății
cauzate de aparate și dispozitive aruncate în mod necorespunzător, reciclați
utilizați dispozitivul în mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabilă a resurselor materiale. Pentru 
a elimina dispozitivul, utilizați sistemele de colectare și eliminare sau contactați distribuitorul autorizat de la 
care ați achiziționat produsul. Distribuitorul autorizat va accepta produsele uzate și le va recicla în mod 
adecvat, într-un mod ecologic.
Español: Această marcă indică faptul că acest produs nu trebuie eliminat.
în gunoiul menajer din Uniunea Europeană. Reciclați acest produs în mod corespunzător pentru a evita 
posibile daune asupra mediului sau riscuri pentru sănătatea umană prin eliminarea necontrolată și pentru 
a promova reutilizarea resurselor materiale. Returnați produsul uzat la un punct de colectare adecvat sau 
contactați vânzătorul de la care ați achiziționat acest produs. Vânzătorul trebuie să accepte produsele 
uzate și să le returneze la o instalație de reciclare adecvată din punct de vedere ecologic.
Nederlands: Deze aanduiding geeft aan dat dit product in de EU niet
aruncată împreună cu alte deșeuri menajere. Reciclează acest produs în mod corespunzător pentru a 
preveni posibilele daune aduse mediului sau riscurile pentru sănătate cauzate de depozitarea 
necontrolată și pentru a promova reutilizarea durabilă a materiilor prime. Duceți produsul utilizat la un 
punct de colectare adecvat sau contactați comerciantul de la care ați achiziționat acest produs. 
Comerciantul dvs. acceptă produsele utilizate și le returnează la o instalație de reciclare ecologică.
Русский: Эта маркировка указывает нато, что данный продукт
Nu poate fi eliminat împreună cu alte deșeuri menajere în UE. Eliminați acest produs în mod 
corespunzător pentru a preveni posibile daune asupra mediului sau riscuri pentru sănătatea umană din 
cauza eliminării necontrolate a deșeurilor, precum și pentru a asigura reutilizarea durabilă a resurselor 
materiale.
Vă rugăm să returnați produsul utilizat la
punctul de colectare corespunzător sau contactați vânzătorul de la care ați achiziționat acest produs. 
Vânzătorul dvs. va prelua produsele utilizate și le va returna la o întreprindere de reciclare ecologică. 
Rusă -

(RU) Bateriile uzate nu trebuie aruncate
împreună cu deșeurile menajere, deoarece acestea pot conține elemente toxice și metale grele care pot 
dăuna mediului înconjurător și sănătății umane. Returnați bateriile descărcate la centrul de reciclare 
corespunzător.

English: Prin prezenta, EcoFlow Inc. declară că bateria de tipul echipamentului este conformă cu 
Directivele 2014/30/UE, 2011/65/UE (RoHS), (UE) 2015/863 (RoHS). Textul integral al declarației de 
conformitate UE este disponibil la următoarea adresă de internet: Deutsch: Prin prezenta, EcoFlow Inc. 
declară că tipul de baterie este conform cu Directiva 2014/30/UE, 2011/65/UE (RoHS), (UE) 2015/863 
(RoHS). Textul integral al declarației de conformitate UE este disponibil la următoarea adresă de internet:
Français: Par la présente, EcoFlow Inc. déclare que l'équipement
de tip baterie este conform cu Directiva 2014/30/UE, 2011/65/UE (RoHS), (UE) 2015/863 (RoHs). Textul 
complet al declarației de conformitate UE este disponibil la următoarea adresă de internet: Italiano: Prin 
prezenta, EcoFlow Inc. declară că echipamentul de tip baterie este conform cu Directiva 2014/30/UE, 
2011/65/UE (RoHS), (UE) 2015/863 (RoHs). Textul complet al declarației de conformitate UE este 
disponibil la următoarea adresă: Español: Prin prezenta, EcoFlow Inc. declară că echipamentul de tip 
baterie este conform cu Directiva 2014/30/UE, 2011/65/UE (RoHS), ( UE) 2015/863 (RoHs). Textul 
complet al declarației de conformitate UE este disponibil la următoarea adresă de internet:
Nederlands: Prin prezenta, EcoFlow Inc. declară că echipamentul de tip baterie este în conformitate cu Directivele 
2014/30/UE, 2011/65/UE (RoHS), (UE) 2015/863 (RoHs).
de tipul Baterie este conform cu Directivele 2014/30/ UE, 2011/65/UE(RoHS), (UE) 2015/863(RoHs). 
Textul complet al declarației de conformitate UE este disponibil la următoarea adresă de internet:

Русский: Настоящим EcoFlow Inc. заявляет, что тип
Оборудование для аккумулятором соответствует Директиве 2014/30/EU, 2011/65/EU(RoHS), (EU) 
2015/863(RoHs). Полный
текст ЕС декларация о соответствии доступна последующему интернет адресу:
EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance
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Denumirea și conținutul substanțelor periculoase din produs

Substanțe periculoase

Denumirea componentelor

Plumb (Pb) Mercur (Hg) Cadmiu (Cd) Crom hexavalent (Cr(VI)) Polibromobifenil (PBB) Polibromodifenil 
eter (PBDE)

Componente structurale din plastic ○ ○ ○ ○ ○ ○

Metal structure ○ ○ ○ ○ ○ ○

Baterie ○ ○ ○ ○ ○ ○

Componente pentru plăci de circuit 

imprimat

╳ ○ ○ ○ ○ ○

Cablul de alimentare/cablul de 

conectare

╳ ○ ○ ○ ○ ○

Acest formular a fost întocmit în conformitate cu prevederile SJ/T11364.

○: indică faptul că conținutul substanței nocive în toate materialele omogene ale componentei respective este sub limita maximă admisă prevăzută în GB/T226572.

╳: indică faptul că conținutul substanței nocive depășește cerințele limită prevăzute în GB/T26572 în cel puțin unul dintre materialele omogene ale componentei respective.

Notă: Componentele marcate cu „╳” sunt scutite în conformitate cu cerințele din lista de excepții privind utilizarea substanțelor restricționate din catalogul de gestionare a conformității produselor electronice și electrice din 

China.
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